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Officidle berichten
Ministerie van Justitie
EReckterlijke Orde, bl. 8824. — Bestuur van het Belgisch Staats-
jad. Brochures en overdrukken, bl. 6824.

Ministerie van Economische Zaken en Ministerie van Buiten-
iandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamen-

; werking

E Bericht betreffende het ministerieel besiuit van 7 april 1988

taarbij de uitvoer van sommige goederen aan vergunning onder-

Porpen wordt, bl. 6826.

- arbij de uitvoer van sommige ijzer- en staaiprodukien naar de
E rsesnigde Staten van Amerika aan vergunning onderworpen wordt,

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

§ Arbeidsgerechten, Bericht aan de representatieve organisaties
hn werknemers, Openstaande plaets van een werkend rechter in
beiale zaken, als werknemer-arbeider bij de arbeidsrechibank te
Entwerpen, bl. 6836.

® Ministerie van Financién
% Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Vervreem-

ing van onroerende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter
Bitvoering van de wet van 31 mei 1823, bl. 8836.

Exécutifs — Ministére de la Région wallonne

Visé. Modification du statut administratif du personnel de la
police urbaine. Approbation, p. 6823. — Ham-sur-Heure-Nalinnes.
Conditions de nomination au grade de commissaire adjoint de
police. Non-approbation, p. 6823, — Conditions de nomination aux
grades de commissaire adjoint de police et d'agent de police. Non-
approbation, p. 6823, — Reclassement des gardes champétres. Non-
approbation, p. 6823. — Soumagne. Statut pécuniaire du personnel
de la police communale. Approbation, p. 6823. - Dison et Fleurus.

Cadre de la police. Approbations, p. 6824.

Avis officiels

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 6824. — Direction du Moniteur belge.
Brochures et tirés a part, p. 6824,

Ministére des Affaires économiques et Ministére des Affaires
étrangéres, du Commerce extérieur et de la Coopération au
Développement

Avis concernant Parrété ministériel du 7 avril 1988 soumettant a
licence l'exportation de certaines marchandises, p. 6831.

Avis concernant P'arrété ministériel du 7 avril 1988 soumettant a
licence l'exportation de certains produits sidérurgiques vers les
Etats-Unis d'’Amérique, p. 6836.

Ministére de 'Emploi et du Travail

Juridictions du travail. Avis aux organisations représentatives de
travailleurs. Place vacante d'un juge social effectif, au titre de
travailleur-ouvrier au tribunal du travail d’Anvers, p. 6836.

Ministére des Finances
Administration de la T.V.A., de 'enregistrement et des domaines.
Aliénation d'immeubles domaniaux. Publication faite en exécution
de la loi du 31 mai 1923, p. 6836.

ETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

; INISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
5 BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
& ONNIDW%I(()%%LINGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN

g o3 — 935

S 7 APRIL 1988
Ministerieel besluit waarbij de uitvoer van sommige goederen
aan vergunning onderworpen wordt

De Minister van Economische Zaken,
De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

E Gelet op de wet van 11 september 1862 betreffende de in-, uit- en
foorvoer van goederen;

' Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de
furopese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bhij wet van
december 1857;

Gelet op het Verdrag van 12 juni 1885 betreffende de toetreding
an Spanje en Portugal tot de Europese Gemeenschappen, goedge-
eurd bij de wet van 7 augustus 1985; :

¢ Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962 tot regeling
Jan de in-, uit- en doorvoer van goederen;

| Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 betreffende de
hepassing van de akten vitgaande van de bevoegde instellingen der
puropese Gemgenschappen in verband met de landbouw, gewijzigd
Bii het koninklijk besluit van 29 juni 1976, inzondecheid artikel 3;

t Gelet op de akte betreffende de toetredingsvoorwaarden voor
panje en Portugal en de aanpassing van de Verdragen, inzonder-
‘ pid op de artikelen 45, 131, 136, 259 en 275 en op het protocol nir, 2;

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT ET MINISTERE

DE LAGRICULTURE
F. 88 — 935

7 AVRIL 1988
Arrété ministériel soumetiant a licence
Yexportation de certaines marchandises

Le Ministre des Affaires économiques,
Le_Ministre des Communications et du Commerce exte-

rieur, .-
Le Secrétaire d’Etat aux Affaires européennes et a I'Agri-
culture,

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative a Fimportation, a I'exporta-
tion et au transit des marchandises;

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
mique européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu le Traijté du 12 juin 1985 relatif & l'adhésion de 'Espagne et du
Portugal aux Communautés européennes, approuvé par la loi du
7 aotit 1985; :

Vu l'arrété royal du 24 cctobre 1862 réglementant Vimportation,
Y'exportation et le transit des marchandises;

Vu Parrété royal du 25 octobre 1971 relatif a Pexécution des actes
émanant des institutions compétentes des Communautés euro-
péennes touchant la matiére agricole, modifié par l'arrété royal du
29 juin 1976, notamment l'article 3;

Vu Yacte relatif aux conditions d'adhésion de I'Espagne et du
Portugal et aux adaptations des Traités, notamment les articles 45,
131, 136, 259 et 275 et le protocole n° 2.
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Gelet op de beslissingen van de Ministerraad van 13 septem-
ber 1985 en 21 november 1986;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het in het belang van onze internationale
handel is zo spoedig mogelijk een nieuw ministerieel besluit te
publiceren dat rekening houdt met de op 1 januari 1988 van toepas-
sing zijnde nieuwe nomenclatuur van het Tarief van invoerrechten
en waarin de thans geldende bepalingen zijn vervat ven het ministe-
rieel besluit van 24 september 1985 waarbij de uitvoer van sommige
goederen aan vergunning onderworpen wordt, van twee ministe-
ridle besluiten van 21 maart 1986 tot bepaling van de vergunningsre-
geling die van toepassing is op de uitvoer van goederen naar Spanje
en Portugal, naar aanieiding van de toetreding van deze landen tot
de Europese Gemeenchappen en het ministerieel besluit van
28 november 1986 waarbij de uitvoer van bepaalde produkten met
bestemming Zuid-Afrika aan vergunning onderworpen wordt,

Besluiten :

Artikel 1. Een vergunning dient te worden overgelegd :

1o voor de uitvoer van de goederen vermeld in de bij dit besluit
gevoegde lijst I;

20 voor de uitvoer van de goederen vermeld in de bij dit besluit
gevoegde lijst 1I;

30 voor de uitvoer naar Zuid-Afrika van de volgende goederen :

27.09 Ruwe aardolie en ruwe olie uit bitumineuze mineralen;
27.10 Aardolie en olie uit bitumineuze mineralen, andere dan
ruwe; preparaten die 70 of meer gewichtspercenten aardolie of
olie uit bitumineuze mineralen bevatten en waarvan het
karakter door deze olie wordt bepaald, elders genoemd noch
elders onder begrepen. ’

Art. 2. In afwijking van de bepalingen van artikel 1, dient voor de
uitvoer van goederen naar het Groothertogdom Luxemburg geen
vergunning te worden overgelegd.

Ari. 3. In afwijking van de bepalingen van artikel 1, is de uitvoer
naar Nederland slechts afhankelijk van de overlegging van een
\ﬁlergllxﬁning voor de goederen vermeld in de bij dit besluit gevoegde

ijst L

Art. 4. In afwijking van de bepalingen van artikel 1, 10, is de
uitvoer van landbouwprodukten waarveor een stelsel van gemeen-
schappelijke prijzen geldt en waarbij een EEG uitvoer- of voorfixa-
tiecertificaat is voorgeschreven, niet afhankelijk van overlegging
van een vergunning maar van een EEG uitvoer- of voorfixatiecerti-
ficaat, vergezeld van een uitvoeringsdocument, onder de voor-
waarden door de reglementering van de Europese Gemeenschappen
voorgeschreven, in verband met landbouw.

Art. 5. In afwijking van de bepalingen van artikel 1, 1°:
aj dient geen vergunning te worden overgelegd voor dé¢ uitvoer
van sommige goederen, opgenomen in lijst I in bijlage bij dit besluit,
naar de lid-Staten van de Europese Econcmische Gemeenschap;
deze goederen zijn met een verwijzingsteken (%) in bedoelde lijst I
aangeduid;
_b} is de uitvoer van sommige goederen die opgenomen zijn in de
bij dit besluit gevoegde lijsten, onderworpen aan een bijzonder
vergunningsstelsel dat nader aangeduid is in deze lijsten.

Art. 8. In afwijking van de bepalingen van artikel 5, letter a), is de
uitvoer naar Spanje van de goederen die vermeld zijn in de bij dit
besluit gevoegde lijst IV, aan vergunning onderworpen.

_Art. 7. In afwijking van de bepalingen van artikel 5, letter a), is de
uitvoer naar Portugal van de goederen die vermeld zijn in de bij dit
besluit gevoegde lijst V, aan vergunning onderworpen.

Art. 8. Worden opgeheven :

10 het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
uitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt,
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 12 maart 1986,
29 oktober 1986, 5 januari 1987, 3 juni 1987 en 19 oktober 1987;

20 het ministerieel besluit van 21 maart 1986 tot bepaling van de
vergunningsregeling die van toepassing is op de uitvoer van
goederen naar Spanje, naar aanleiding van de toetreding van dit
land tot de Europese Gemeenschappen;

Vu les décisions du Conseil des Ministres en date du
13 septembre 1985 et du 21 novembre 1986;
. ‘171“ 'avis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;
Vu F'avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoit 1880;

Vu l'urgence; .

Considérant qu'il est dans l'intérét de notre commerce interna-
tional de publier, dans les plus brefs délais, un nouvel arrété minis-
tériel tenant compte de la nouvelle nomenclature du Tarif des droits
d'entrée applicable au ler janvier 1988 et reprenant les dispositions
actuellement en vigueur de P'arrété ministériel du 24 septembre 1985
soumettant & licence lexportation de ‘certaines marchandises, de
deux arrétés ministériels du 21 mars 1986 déterminant le régime de
licences applicable aux exportations de marchandises 4 destination
de I'Espagne et du Portugal & la suite de l'adhésion de ces pays aux
Communautés européennes et de larrété ministériel du
28 novembre 1986 soumettant a licence Iexportation de certains
produits destinées & la Républigue d'Afrique du Sud,

Arrétent :

Article 1er. Sont subordonnées & la production d'une licence :
10 lexportation des marchandises mentionnées a la liste ],
annexée au présent arrété;
20 'exportation des marchandises mentionnées & la liste I,
annexée au présent arrété;
3o l'exportation vers la République d'Afrique du Sud des
marchandises suivantes :
27.09 Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux;
27.10 Huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux, autres que
les huiles brutes; préparations non dénommeées ni comprises
ailleurs, contenant en poids 70 p.c., ou ptus d'huiles de pétrole
et de minéraux bitumineux et dont ces huiles constituent
I'élément de base.

Art. 2. Par dérogation aux dispositions de P'article ler, Pexporta-
tion des marchandises a destination du Grand-Duché de Luxem-
bourg n'esi pas subordonnée & la production d'unc licence.

Art. 3. Par dérogation aux dispositions de f'article ler, l'exporta-
tion des marchandises & destination des Pays-Bas n'est subor-
donnée & la production d'une licence que si ces marchandises sont
mentionnées a la liste III, annexée au présent arrété.

Art. 4. Par dérogation aux dispositions de Varticle ler, 1o, I'expor-
tation des produits agricoles soumis & un régime de prix unique et
pour lesquels un certificat CEE d'exportation ou de préfixation est
requis, n'est pas suboerdonnée a la production d'une licence, mais a
la présentation d'un certificat CEE d'exportation ou de préfixation
accompagné d’'un document d'exécution, dans les conditions pres-
crites par la réglementation des Communautés européennes
touchant la matiére agricole.

Art. 5. Par dérogation aux dispositions de farticle ler, 10:

a) lexportation de certaines marchandises de la liste 1 annexee
au présent arrété, a destination des pays membres de la Commu-
nauté économique européenne, n'est pas subordonnée & la produc-
tion d'une licence; ces marchandises sont marquées d'un asteérisque
() dans ladite liste I; )

b) Yexportation de certaines marchandises figurant dans les listes
annexées au présent arrété, s'opére sous un régime particulier de
licence précisé dans lesdites listes.

Art. 6. Par dérogation aux dispositions de l'article 5, littera a),
I'exportation vers FEspagne des marchandises reprises a la liste IV,
annexée au présent arrété, est soumise a la production d'une
licence.

Art. 7. Par dérogation aux dispositions de l'article 5, littera a}.
Vexportation a destination du Portugal des marchandises reprises a
la liste V, annexée au présent arrété, est soumise a licence.

Art. 8. Sont abrogés :

1o Parrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant a licence
exportation de certains marchandises, modifié par les arrétés
ministériels des 12 mars 1986, 26 octobre 1986, 5 janvier 1987,
3 juin 1987 et 19 octobre 1987;

90 T'arrété ministériel du 21 mars 1986 déterminant le régime de
licences applicable aux exportations de marchandises a destination
de I'Espagne, a la suite de Yadhésion de ce pays aux Communautés
européennes;
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L 30 het ministerieel besluit van 21 maart 1988 tot bepaling van de
vergunningsregeling die van toepassing is op de uitvoer van
cederen naar Portugal naar aanleiding van de toetreding van dit
and tot de Europese Gemeenschappen;

. 4o het ministeriee]l besluit van 28 november 1986 waarbij de
witvoer van bepaalde produkten met bestemming Zuid-Afrika aan
vergunning onderworpen wordt. -

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 1988.

Brussel, 7 april 1988.

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,
H. DE CROO

-De. Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

De lijsten van aan vergunning onderworpen goederen bij uitvoer

 verschijnen in bijlage tot het Belgisch Staatsblad van heden onder
pagiia’s — 1 — tot — 678 —.

30 Parrété ministériel du 21 mars 1986 déterminant le régime des
licences applicable aux exportations de marchandise’s & destination
du Portugal, a la suite de 'adhésion de ce pays aux Communautés
européennes; .

4o Parrété ministériel du 28 novembre 1986 soumettant a licence
Texportation de certains produits destinés & la République d'Afrique
du Sud. .

Art. 9. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1988.

.

Bruxelles, le 7 avril 1988,

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Communications et du Comamerce extérieur,
H. DE CROO

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Les listes des marchandises soumises & “licence &
l'exportation paraissent en annexe au Moniteur belge de ce
Jour sous les folios — 1 — & — 678 —.

~atfp—

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

{. 88 — 936

7 APRIL 1988. ~ Ministeriee) besluit tot wijziging van het ministe-
rieel bestuit van 19 januari 1987 waarbij de doorvoer van sommige
goederen aan vergunning onderworpen wordt

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 januari 1987 waarbij de
domt-lvtoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen
wordt; .

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de reglementering die het voorwerp is van het
ministerieel besluit van 19 jenuari 1987 waarbij de doorveer van
sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt, onverwijld
in overeenstemming dient te worden gebracht met deze die het
voorwerp is van het ministerieel besluit van 7 april 1988 waarbij de
uitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 19 januari 1987
waarbij de doorvoer van sommige goederen aan vergunning onder-
worpen wordt, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. Een vergunning moet worden overgelegd voor de door-
voer van sommige goederen opgenomen in bijlage II van het minis-
terieel besluit van 7 april 1988 waarbij de uitvoer van sommige
goederen aan vergunning onderworpen wordt. »

Art. 2, Dit besluit heeft nitwerking op 1 januari 1988.

Brussel, 7 april 1988.

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 88 — 936

7 AVRIL 1988, — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel
du 19 janvier 1987 soumettant a licence le transit de certaines
marchandises

Le Ministre des Affaires économiques,
Vu la loi du 11 septembre 1962 relative 4 I'importation, a Vexporta-
tion et au transit des marchandises;
Vu l'arrété royal du 24 octobre 1962 régiementant l'importation,
Pexportation et le transit des marchandises;
Vu Yarrété ministériel du 19 janvier 1987 soumettant & licence le
transit de certaines marchandises;

Vu lavis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;
Vu l'avis de la Commission adminisirative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 acht 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il ¥ a lieu de mettre en concordance, sans retard,
la réglementation faisant lobjet de larréte ministériel du
19 janvier 1987 soumettant a licence le tran <it de certaines marchan-
dises avec celle faisant I'objet de V'arrété ministériel du 7 avril 1988
soumettant & licence I'exportation de certaines marchandises,

Arréte :

Article ler. L'article ler de I'arrété ministériel du 19 janvier 1987
soumettant a licence le transit de certaines marchandises est
remplacé par la disposition suivante :

« Article ler. Est subordonnée & la production d'une licence le
transit des marchandises figurant a l'annexe II de larrété ministé-
riel du 7 avril 1988 soumettant & licence I'exportation de certaines
marchandises. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1988.
Bruxelles, le 7 avril 1988.

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT



